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Elma 5800 multimeter s meraním izolačného stavu 

Návod na obsluhu

Úvod 

Tento prístroj meria jednosmerné a striedavé napätia a prúdy ( AC/DC; mA, A, V ), 

rezistanciu (Ω), kapacitu (µF), frekvenciu (elektrickú aj elektronickú), striedu, test diód, 

teplotu, meranie izolačného odporu a kontinuitu obvodov. Dokáže zapisovať a spätne načítavať 

údaje. Masívna, vodotesná konštrukcia (IP67) umožňuje použitie aj v náročných 

podmienkach. Patričná starostlivosť o prístroj a správne používanie zaručujú jeho dlhú 

životnosť.  

Bezpečnosť 

Ak je týmto symbolom označený terminál alebo iný symbol, obsluha 

prístroja sa musí, v záujme vlastnej bezpečnosti aj ochrany prístroja, 

oboznámiť s prevádzkovými inštrukciami, na ktoré tento symbol odkazuje. 

Symbol  poukazuje  na možné nebezpečenstvo úrazu el. prúdom 

 Symbol  poukazuje na možné nebezpečenstvo poškodenia prístroja. 

Terminál označený týmto symbolom nesmie byť pripojený na napätie, ktorého hodnota 

voči zemi je väčšia ako 1000V AC / DC 

Terminály označené týmto symbolom upozorňujú užívateľa, že aj za normálnej prevádzky 

sa na nich môže vyskytnúť nebezpečné napätie. Pre dodržanie max. bezpečnosti sa 

odporúča nedotýkať sa prístroja ani meracích vodičov počas merania. 

 Symbol dvojitej alebo zosilnenej izolácie. 

Elektrické rozvodné systémy sú rozdelené do štyroch kategórií: 

Prvou  je kategória jedna (CAT I) v mieste spotrebiča a čím bližšie sme k napájacej zdrojovej časti 
systému, tým je kategória vyššia, pretože hrozí väčšie nebezpečenstvo. Prepätia v kategóriách tri a štyri sú 
veľmi nebezpečné, pretože prúd, ktorý môže vznikať v týchto častiach rozvodov môže pri poruche 
dosiahnuť až tisícky ampérov.  
Kategória merania IV (CAT IV) je určená pre merania vykonávané na zdroji nízkonapäťovej inštalácie. 
Príkladom sú elektromery, merania na primárnych nadprúdových ochranách alebo zariadeniach HDO. 
Kategória merania III (CAT III) je určená pre merania vykonávané na vnútorných rozvodoch budov. 
Príkladom sú rozvádzače, ističe, eletrické vedenia vrátane káblov, zberníc, prepojovacích skríň, vypínačov, 
pevných zásuviek a zariadenia pre priemyselné použitie, prípadne ďaľšie zariadenia ako napríklad 
stacionárne motory s trvalým pripojením na pevnú inštalačnú sieť.  
Kategória merania II (CAT II)  je určená pre merania na obvodoch priamo pripojených k 
nízkonapäťovému rozvodu. Príkladom sú merania na domácich spotrebičoch, elektrickom ručnom náradí a 
podobných zariadeniach. 

WARN 
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Bezpečnostné inštrukcie 

Napriek tomu, že prístroj bol navrhnutý s maximálnym dôrazom na bezpečnosť, musí byť obsluhovaný 

s maximálnou obozretnosťou a dodržiavaním  prevádzkových  inštrukcií popísaných v tejto príručke. 

       NIKDY neprekračujte dovolené prúdové alebo napäťové limity: 

Maximálne dovolené hodnoty na vstupe 

Funkcie Maximum na vstupe 

V DC or V AC 1000VDC/AC rms 

mA AC/DC 
500mA 1000V rýchla 

poistka 

A AC/DC 10A 1000V rýchla poistka 

(20A  po dobu 30 sekúnd 

max. každých 15 minút) 

Frekvencia, Rezistancia, 

Kapacita, Strieda, Test 

Diód, Kontinuita 1000VDC/AC rms 

Teplota 1000VDC/AC rms 

Elektrická pevnosť: 8kV špica podľa IEC 61010 

  Pri meraní vysokých napätí postupujte obzvlášť opatrne. 

Vyvarujte sa meraní napätí, ktoré majú  na vstupe hodnotu väčšiu ako 1000V voči zemi.  

NIKDY nepripájajte multimeter k napäťovému zdroju, keď je prepínač funkcií v režime merania prúdu, 

odporu alebo testu diód. Mohlo by prísť k poškodeniu prístroja.  

VŽDY pred meraním vybite filtračné kondenzátory napájacích zdrojov a odpojte napájací zdroj pri meraní 

rezistancií a testovaní diód. 

VŽDY vypnite prístroj a odpojte testovacie vodiče pri výmene batérií alebo poistiek. 

NIKDY neprevádzkujte prístroj s odkrytým zadným krytom.  

Ovládanie a konektory 

1. čítač do 40,000;  LCD displej

2. tlačítko MAX/MIN(-)

3. tlačítko zápis / výpis STORE(<RECALL)

4. tlačítko rozsah (nastavenie) RANGE(SETUP)

5. tlačítko test izolácie INSULATION TEST

6. tlačítko MODE

7. otočný prepínač funkcií

8. vstupné konektory mA, µA and 10A

9. tlačítko REL(+)

10. tlačítko Hold  (PeakHold)

11. tlačítko EXIT(AC+DC)

12. tlačítko pre podsvietenie displeja

13. kladný vstupný konektor

14. spoločný vstupný konektor  (COM)

Poznámka: výklopný stojan a kryt batérie sú zozadu 
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Symboly a hlásenia na displeji 

•))) kontinuita 

 test diód 

    Stav batérie 

n: nano (10-9) (kapacita) 

µ: micro (10-6) (amp., kap.)  

m: mili  (10-3) (volty, ampéry) 

A:  Ampér 

k:  kilo (103) (ohmy) 

F:  Farady (kapacita)  

M:  mega (106) (ohmy) 

Ω:  Ohmy 

V:  Volty 

Hz: Hertz (frekvencia) PEAK: podržanie špičky (Peak Hold) 

%: Percent (strieda) REL: Relatívne zobrazenie voči stanovenej referencii 

AC: striedavý prúd AUTO: Automatické prepínanie rozsahov 

DC: jednosmerný prúd HOLD: zamrznutie displeja 

ºF: stupne Fahrenheita ºC: stupeň Celzia 

MAX: Maximum MIN: Minimum 

N0.: Sériové číslo 

S:  sekunda 

ľavý pomocný displej  

pravý pomocný displej  

SET: Nastavenie základných parametrov 

AC +DC: striedavý + jednosmerný prúd 

TRMS: True RMS 

STO: uloženie do pamäte  

RCL: vyvolanie z pamäte 

AUTO: automatický  rozsah  Auto Range 

Backlight:   podsvietenie displeja
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Prevádzkové inštrukcie 

VÝSTRAHA: Riziko úrazu elektrickým prúdom. Vysokonapäťové obvody, rovnako striedavé aj jednosmerné, 

sú veľmi nebezpečné, buďte preto veľmi opatrný.  

1. Nenechávajte prístroj zapnutý, ak ho nepoužívate.

2. Ak prístroj počas merania zobrazí symbol “OL” , signalizuje to na pretečený displej, zvoľte vyšší rozsah.

Meranie jednosmerného napätia   (DC V) 

UPOZORNENIE: Pri spínaní indukčných komponentov ( napr. motorov) vznikajú veľké 

napäťové rázy. Počas merania ich preto nikdy nezapínajte ani nevypínajte, mohli by ste poškodiť 

multimeter. 

1. Nastavte otočný prepínač funkcií do polohy VDC.

2. Čierny merací vodič zasuňte do spoločného COM terminálu. Červený merací

vodič zasuňte do kladného  V terminálu.

3. Priložte hrot čierneho meracieho vodiča na záporný pól (oblasť) obvodu a

hrot červeného meracieho vodiča na kladný pól (oblasť).

4. Merané napätie sa zobrazí na displeji.

Meranie striedavého napätia  ( frekvencie, striedy )   (AC V) 

 VÝSTRAHA Pri meraní napr. v  domových zásuvkách môže nastať situácia, že krátke 

meracie hroty nedočiahnu na hlboko osadené zásuvkové kontakty. Aby ste predišli 

prípadnému úrazu el. prúdom, vždy si overte, že sa merací hrot pri meraní dotýka 

kovových kontaktov zásuvky. 

UPOZORNENIE: Pri spínaní indukčných komponentov ( napr. motorov) vznikajú veľké 

napäťové rázy. Počas merania ich preto nikdy nezapínajte ani nevypínajte, mohli by ste 

poškodiť multimeter. 

1. Nastavte otočný prepínač funkcií do polohy  VAC/Hz/% .

2. Čierny merací vodič zasuňte do spoločného COM terminálu. Červený merací

vodič zasuňte do kladného  V terminálu.

3. Priložte hrot čierneho meracieho vodiča na záporný pól (oblasť) obvodu a hrot

červeného meracieho vodiča na kladný pól (oblasť).

4. Meraná hodnota sa zobrazí v hlavnej oblasti displeja a frekvencia na pravom

doplnkovom displeji.

5. Zatlačte a podržte 2 sekundy tlačítko MODE pre indikáciu  “Hz”.

6. Frekvencia a zobrazí na hlavnom displeji.

7. Zatlačte tlačítko MODE pre indikáciu  “%”.

8. hodnota striedy (%) sa  zobrazí na hlavnom displeji.

9. Zatlačte a podržte 2 sekundy tlačítko  EXIT , prepnete sa na funkciu  AC+DC.

10. Displej zobrazí hodnoty DC a AC True Rms.
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Meranie napätia na rozsahu mV 

UPOZORNENIE: Pri spínaní indukčných komponentov ( napr. motorov) vznikajú veľké 

napäťové rázy. Počas merania ich preto nikdy nezapínajte ani nevypínajte, mohli by ste 

poškodiť multimeter.  www.elso.sk

1. Nastavte otočný prepínač funkcií do polohy  mV.

2. Zatlačte tlačítko  MODE pre indikáciu  “DC” alebo  “AC ”, alebo v  AC režime

zatlačte na dve sekundy tlačítko  EXIT pre výber módu  ”AC+DC”

3. Čierny merací vodič zasuňte do spoločného COM terminálu. Červený merací

vodič zasuňte do kladného  V terminálu.

4. Priložte hrot čierneho meracieho vodiča na záporný pól (oblasť) obvodu a hrot

červeného meracieho vodiča na kladný pól (oblasť).

5. Displej zobrazí namerané hodnoty v mV.

Meranie jednosmerného prúdu 

UPOZORNENIE: Meranie prúdov 20A nevykonávajte dlhšie ako  30 sekúnd. Prekročenie 

času  30 sekúnd môže poškodiť prístroj alebo meracie vodiče. 

1. Čierny merací vodič zasuňte do spoločného COM terminálu.

2. Pre meranie prúdu do  4000µA (DC), nastavte otočný prepínač funkcií do polohy

µA   a  červený merací vodič zasuňte do terminálu µA/mA .

3. Pre meranie prúdu do  400mA (DC), nastavte otočný prepínač funkcií do polohy

mA   a  červený merací vodič zasuňte do terminálu µA/mA .

4. Pre meranie prúdu do  20A (DC), nastavte otočný prepínač funkcií do polohy

10A/HZ/%    a  červený merací vodič zasuňte do terminálu 10A .

5. Zatlačte tlačítko  MODE pre indikáciu  “DC” na  displeji.

6. Vypnite napájanie testovaného obvodu a  rozpojte obvod v mieste merania.

7. Pripojte hrot čierneho meracieho vodiča na zápornú stranu rozpojeného

obvodu a hrot červeného meracieho vodiča na kladnú stranu.

8. Zapnite napájanie.

9. Displej zobrazí nameranú hodnotu na hlavnej oblasti obrazovky.
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Meranie striedavého prúdu (AC),  frekvencie a striedy 

UPOZORNENIE: Meranie prúdov 20A nevykonávajte dlhšie ako  30 sekúnd. 

Prekročenie času  30 sekúnd môže poškodiť prístroj alebo meracie vodiče. 

1. Čierny merací vodič zasuňte do spoločného COM terminálu.

2. Pre meranie prúdu do  4000µA (DC), nastavte otočný prepínač funkcií do

polohy µA   a  červený merací vodič zasuňte do terminálu µA/mA .

3. Pre meranie prúdu do  400mA (DC), nastavte otočný prepínač funkcií do

polohy mA   a  červený merací vodič zasuňte do terminálu µA/mA .

4. Pre meranie prúdu do  20A (DC), nastavte otočný prepínač funkcií do polohy

10A/HZ/%    a  červený merací vodič zasuňte do terminálu 10A .

5. Zatlačte tlačítko  MODE pre indikáciu  “AC” na  displeji.

6. Vypnite napájanie testovaného obvodu a  rozpojte obvod v mieste merania.

7. Pripojte hrot čierneho meracieho vodiča na zápornú stranu rozpojeného

obvodu a hrot červeného meracieho vodiča na kladnú stranu.

8. Zapnite napájanie.

9. Displej zobrazí nameraný prúd . Na rozsahu  10A AC  sa na pravom

pomocnom displeji zobrazí frekvencia.

10. Zatlačte tlačítko  MODE pre indikáciu  “Hz”.

11. Na hlavnom displeji sa zobrazí hodnota frekvencie.

12. Ďalším zatlačením tlačítka  MODE  prepnete do módu merania striedy  “%”.

13. Displej zobrazí  hodnotu striedy v %.

14. Zatlačením a podržaním tlačítka  MODE sa vrátime do režimu merania prúdu.

15. Zatlačením tlačítka  EXIT na dobu 2 sekundy sa prepnete do funkcie AC+DC.

16. Displej zobrazí hodnoty DC a True RMS AC.

Meranie rezistancie 

 VÝSTRAHA: Aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom,  pred samotným meraním 

odpojte napájanie testovaného obvodu a vybite všetky kondenzátory. Vyberte batérie a 

odpojte sieťovú šnúru. 

1. Prepnite otočný prepínač funkcií do polohy Ω .

2. Čierny merací vodič zasuňte do spoločného COM terminálu a červený do

terminálu Ω.

3. Zatlačte tlačítko  MODE pre indikáciu  “Ω”

4. Skúšobné hroty priložte k meranému obvodu alebo komponentu. Odporúča sa aspoň

jednu stranu testovaného komponentu odpojiť z obvodu, aby zvyšok obvodu

neovplyvňoval meranie.

5. Displej zobrazí hodnotu odporu.
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Kontrola kontinuity obvodov a vodičov 

VÝSTRAHA: Nikdy nemerajte test kontinuity v obvodoch alebo na vodičoch, ktoré sú pod napätím! 

1. Prepnite otočný prepínač funkcií do polohy  CAP;V;Ω

2. Čierny merací vodič zasuňte do spoločného COM terminálu

3. Červený merací vodič do terminálu V.

4. Zatlačte tlačítko  MODE pre indikáciu  a Ω  na displeji. 

5. Skúšobné hroty priložte k meranému obvodu alebo vodičom.

Ak je hodnota rezistancie pod  35Ω je meranie sprevádzané zvukovým signálom.

Ak je obvod prerušený, displej zobrazí  “OL”.

Test diód 
1. Prepnite otočný prepínač funkcií do polohy  CAP;V;Ω

2. Čierny merací vodič zasuňte do spoločného COM terminálu a červený do

terminálu V. 

3. Zatlačte tlačítko  MODE pre indikáciu   a  Ω  na displeji. 

4. Skúšobné hroty priložte k testovanej dióde. Napätie v priepustnom smere u dobrej

diódy bude medzi  0.400 ÷ 0.700V. V závernom smere displej zobrazí “OL”. 

Skratovaná dióda bude mať hodnotu blízku  0V a prerušený polovodičový prechod 

“OL” v oboch polaritách. 

Meranie kapacity 

 VÝSTRAHA: Aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom,  pred samotným meraním odpojte 

napájanie testovaného obvodu a vybite všetky kondenzátory. Vyberte batérie a odpojte 

sieťovú šnúru. 

1. Prepnite otočný prepínač funkcií do polohy  CAP;V;Ω

2. Čierny merací vodič zasuňte do spoločného COM terminálu

3. Červený merací vodič do terminálu V.

4. Zatlačte tlačítko  MODE pre indikáciu “F” na displeji.

5. Skúšobné hroty priložte k meranému kondenzátoru

6. Displej zobrazí nameranú hodnotu.

Meranie teploty 

1. Prepnite otočný prepínač funkcií do polohy  Temp.

2. Zasuňte do vstupných terminálov teplotnú sondu, dávajte pozor na správnu

polaritu.

3. Zatlačte tlačítko  MODE pre indikáciu “ºF” or “ºC”  na displeji.

4. Priložte teplotnú sondu čelom k meranému predmetu a držte priloženú dokedy sa

číslice na displeji nestabilizujú (cca 30 sekúnd ).

5. Odčítajte teplotu z displeja.

Poznámka: Teplotná sonda je osadená typom konektoru K mini.  Pre pripojenie do banánkových vstupov je 

dodávaný adaptér. 
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Meranie frekvencie (elektronickej ) a striedy 

1. Prepnite otočný prepínač funkcií do polohy  Hz/%

2. Čierny merací vodič zasuňte do spoločného COM terminálu

3. Červený merací vodič do terminálu Hz.

4. Skúšobné hroty priložte k meranému obvodu

5. Displej zobrazí nameranú hodnotu

6. Zatlačte tlačítko  MODE pre indikáciu “%” na displeji.

7. Displej zobrazí hodnotu striedy signálu v %.

Meranie % 4 – 20mA 

1. Nastavte a prepojte multimeter podľa popisu pre jednosmerné meranie prúdov

2. Prepnite otočný prepínač vstupov do polohy 4-20mA%

3. Prístroj zobrazí hodnotu prúdovej slučky ako  % s  0mA= -25%, 4mA=0%,

20mA=100%, and 24mA=125%.

Meranie izolačného odporu 

a) Prepnite otočný prepínač funkcií do polohy INSULATION a  zatlačením tlačítka RANGE vyberte

jednu z hodnôt  napätí  (skúšobné napätie) zobrazených v ľavom hornom rohu obrazovky. 

b) Pripojte testovacie šnúry k meranému obvodu.

c) Zatlačte a držte tlačítko “TEST” alebo najprv zatlačte tlačítko  “ LOCK” a potom tlačítko  “TEST”.  Ak  je

testované zariadenie pod napätím  a jeho napätie ( AC/DC)  je väčšie ako  30V, vysokonapäťový test 

neprebehne. Súčasne displej zobrazí “>30V” , rozbliká sa symbol blesku  “   " a zapípa sa bzučiak. Ak je 

testovaný  obvod bez napätia  alebo je jeho napätie menšie ako 30V,  na výstupe sa objaví  skúšobné 

napätie. Na primárnom displeji sa zobrazí hodnota izolačného odporu v MΩ  spolu s indikáciou na 

analógovej stupnici, v pravom hornom rohu sa zobrazí testovacie napätie, rozbliká sa symbol blesku a 

zapípa bzučiak. 

d) Uvoľnením tlačítka “TEST” alebo jeho zatlačením v prípade, že proces merania bol  zamknutý
tlačítkom  “LOCK “, vypneme meracie napätie. Súčasne bude primárny displej zobrazovať hodnotu 
izolačného odporu a  pravý horný roh displeja bude stále v režime monitorovania skúšobného napätia.  
e) Následne sa vybije skúšobné napätie cez vnútorný spínač multimetra. Prepnutím otočného prepínača

funkcií alebo zatlačením tlačítka  EXIT ukončíme proces merania. 

Výkonné náradie a malé spotrebiče 

Tento test môže byť aplikovaný na rôzne náradie, nástroje a malé spotrebiče, ktoré majú sieťový prívod. 

Pre nástroje s dvojitou izoláciou  merací vodič, ktorý sa bežne pripája na kostru prístroja, by mal byť 

pripojený na nejakú kovovú časť nástroja ( napr. list píly a pod. ). 

Poznámka: Sieťový vypínač testovaného nástroja musí byť zapnutý a sieťový prívod odpojený. 
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Motory 

Motory na striedavé napätie: 

Odpojte napájacie prívody k motoru buď na svorkovnici motora, alebo na hlavnom vypínači.  Ak je motor 

ovládaný ovládacím  tlačítkom, tlačítko musí byť počas merania  zafixované v zapnutej polohe. V druhom prípade bude 

nameraný odpor  zahŕňať súčet odporov  motora, vedenia a ostatných komponentov medzi motorom a hlavným 

vypínačom.  Ak sú namerané nevyhovujúce hodnoty, motor a ostatné komponenty by mali byť testované 

individuálne. Ak je motor odpojený na svorkovnici motora, pripojte jeden skúšobný vodič na kostru motora a 

druhý na jeden z jeho vodičov.  

 Motory na jednosmerné napätie: 

Odpojte motor zo siete. Pre testovanie zberačov, vinutia  a rotora  pripojte jeden merací vodič na kostru motora a 

druhý na zberač komutátora. Ak je nameraná hodnota nevyhovujúca, zodvihnite kefy zberača a zmerajte 

jednotlivé časti ( vinutie, rotor a zberacie ústrojenstvo) individuálne, vždy voči kostre motora. Tento postup platí 

aj pre meranie jednosmerných generátorov. 

Káble 

Odpojte káble od siete aj od zariadenia tak, aby boli všetky vodiče na oboch koncoch kábla odpojené .  Testujte 
každý vodič voči zemi a/alebo voči plášťu. Skontrolujte tiež stav izolácie medzi jednotlivými vodičmi.  
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Automatické a manuálne prepínanie rozsahov 

Po zapnutí je prístroj automaticky nastavený na automatické prepínanie rozsahov (AutoRanging). Automaticky 

nastaví najvhodnejší rozsah pre aktuálne meranie a pre väčšinu meraní je najlepším módom.  Pre merania 

vyžadujúce manuálny výber rozsahu postupujte nasledovne: 

1. Zatlačte tlačítko  RANGE. Indikátor  “AUTO” displeja sa vypne.

2. Opakovaným stláčaním tlačítka  RANGE vyberte z dostupnej ponuky rozsahov.

3. Pre návrat do automatického prepínania rozsahov stlačte tlačítko "EXIT"

Poznámka: Manuálne prepínanie rozsahov nie je dostupné pre funkcie merania teploty. 

MAX/MIN 

1. Záznamový mód  MAX/MIN aktivujete zatlačením tlačítka "MAX/MIN". Displej zobrazí ikonu

"MAX". Ľavý pomocný displej zobrazí  a drží hodnotu  posledného zmeraného maxima. Túto hodnotu prepíše

až  nové  maximum.  Rovnako sa na pravom pomocnom displeji zobrazuje minimálna hodnota.

2. Mód MAX/MIN opustíme zatlačením tlačítka  "EXIT".

Relatívny mód 

Relatívny mód umožňuje vyhodnotiť výsledky merania relatívne voči nastavenej referenčnej hodnote. 

Požadované  referenčné napätie, prúd atď.  môžeme uložiť a displej zobrazí výsledky merania voči tejto 

referenčnej hodnote ako rozdiel medzi nameranou a referenčnou hodnotou.  

 Poznámka: relatívny mód nie je dostupný pre funkciu  4-20mA.  

1. Vykonajte meranie tak, ako je popísané v prevádzkových inštrukciách.

2. Zatlačte tlačítko REL pre uloženie údaja na displeji. Na displeji za zobrazí

indikátor "REL".

3. Ľavý pomocný displej zobrazí rozdiel medzi meranou a referenčnou hodnotou.

Pravý pomocný displej zobrazuje referenčnú hodnotu.

4. Relatívny mód opustíte zatlačením tlačítka EXIT.

Podsvietenie displeja 

Podsvietenie displeja zapneme  tlačítkom označeným symbolom    . . Podsvietenie sa automaticky vypne po 

užívateľsky nastavenom čase.  

Hold 

Zatlačenie tlačítka HOLD spôsobí zamrznutie aktuálne zobrazenej hodnoty. Opätovným zatlačením tlačítka sa 

vrátime do normálneho režimu. 

 Zachytávanie špičkovej hodnoty (Peak Hold) 

Funkcia  Peak Hold zachytáva špičkové hodnoty  AC alebo DC napätia alebo prúdu. Multimeter dokáže 

zachytiť špičky signálu krátke až 1 milisekundu.  Funkciu spustíme zatlačením tlačítka  PEAK. Na ľavom 

pomocnom displeji sa zobrazia symboly   “PEAK” a  “MAX”. Na pravom  pomocnom displeji sa zobrazí 

symbol   "MIN”. Displej prepíše zobrazené hodnoty vždy po dosiahnutí nového minima / maxima. Funkcia 

automatického vypínania  (Auto Power Off) je pri tejto funkcii automaticky vypnutá.  
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Uloženie  a zobrazenie uložených dát  (STORE/RECALL ） 

Zápis dát do pamäte (funkcia STORE) 

V aktuálnom meracom režime zatlačením tlačítka STORE vstúpite do režimu pre zápis dát do vnútornej 

pamäte multimetra. Na ľavej strane displeja sa zobrazí symbol  “STO” a v ľavom hornom rohu symbol 

"XXXXs". Ak  "XXXXs" je 0000s, ste v móde ručného zadávania údajov. Ak  "XXXXs" nie je 0000s, ste v 

automatickom móde. "XXXXs"   je interval záznamu. Môžeme ho nastaviť použitím tlačítok  + & - . Rozsah 

je  0~255 sekúnd. Ďalším zatlačením  tlačítka  STORE spustíte záznam. Na ľavej strane displeja sa zobrazí 

“STO” a v ľavom hornom rohu "NO XXXX".  Ak ste v manuálnom móde, zatlačením tlačítka  STORE uložíte 

aktuálne nameraný údaj. Ak ste v automatickom móde, údaje sa budú automaticky ukladať každých 

XXXXs. Zatlačením tlačítka EXIT sa vrátite do normálneho režimu. Podržaním zatlačeného tlačítka STORE 

zobrazíte dáta uložené v pamäti. Aktuálne číslo záznamu sa zobrazuje v ľavom hornom rohu displeja 

a korešpondujúce dáta v pravom hornom rohu. Zatlačením tlačítka  EXIT sa vrátite do normálneho režimu. 

zobrazenie uložených dát   (funkcia RECALL) 

Zatlačte tlačítko  STORE na dve sekundy pre vstup do funkcie RECALL. V ľavom hornom rohu displeja sa 

zobrazí údaj XXXX , ktorý predstavuje poradové číslo zápisu. V pravom hornom rohu  displeja sa zobrazuje údaj 

XXXX ，ktorý informuje o počte zápisov v pamäti. Použitím tlačítok  "+" a "-" vyberte požadované číslo 

zápisu. Zodpovedajúci údaj  sa zobrazí v pravom hornom rohu. Režim prehliadania uložených údajov 

ukončíte tlačítkom  EXIT. 

Ako vymazať dáta z pamäte? 

Nastavte prepínač do polohy OFF. Držte  zatlačené tlačítko  SETUP a potom prepnite prepínač z polohy OFF do 

akejkoľvek inej polohy. Keď displej zobrazí symbol  RCL, uvoľnite tlačítko ( SETUP). Dáta budú z pamäte 

vymazané. 

Nastavenie parametrov (funkcia SET) 

1. Zatlačením tlačítka  RANGE  na dve sekundy vstúpite do funkcie SET.
Krátkym stláčaním tlačítka listujete v zozname ponúkaných funkcií:

A: spustenie alarmu bzučiaka - horný limit

B:  spustenie alarmu bzučiaka - dolný limit

C: nastavenie času automatického vypnutia (auto power off )

D: vypnutie hlasovej služby

E: nastavenie doby podsvietenia displeja

Pre nastavovanie parametrov použite klávesy ←、+、-、 →

2. Nové nastavené parametre uložíte postupným stláčaním tlačítka SET,  ktorým nakoniec aj opustíte

režim nastavovania. Tlačítkom EXIT stlačeným počas nastavovania parametrov opustíte režim bez

uloženia.

AC+DC 

Vo všetkých meracích módoch VAC, mV(AC),10A(AC), mA(AC), µA(AC)  zatlačením tlačítka  EXIT po 
dobu dvoch sekúnd vstúpite do módu AC+DC. Presnosť je rovnaká ako pri meraniach AC. LCD zobrazuje 

AC+DC signál. Tlačítkom  EXIT sa vrátite do normálneho režimu 

Indikácia nízkej kapacity batérií 

Ak sa na displeji zobrazí symbol     batérie sú takmer vybité a treba ich vymeniť. 
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Údržba prístroja 

VÝSTRAHA: Aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom, nedemontujte kryt batérií a poistiek počas 

merania a nepoužívajte prístroj s demontovaným krytom.  

Multimeter je navrhnutý tak, aby v prípade, že dodržíte nasledovné inštrukcie, poskytoval  spoľahlivé služby 

celé roky: 

1. Udržujte prístroj v suchom stave. V prípade, že sa zarosí, vysušte ho.

2. Používajte a uskladňujte prístroj pri bežnej teplote. Extrémne teploty môžu znížiť životnosť

prístroja a poškodiť plastické časti .

3. Manipulujte s prístrojom opatrne. Napriek masívnej konštrukcii by prípadný pád mohol poškodiť

elektronické časti alebo šasi prístroja.

4. Udržujte prístroj v čistom stave.  Občas ho utrite vlhkou handričkou, nepoužívajte chemikálie,

čistiace prášky alebo rozpúšťadlá.

5. Použite iba odporúčané typy batérií.

6. Ak multimeter dlhší čas nepoužívate, vyberte z neho batérie.

Výmena batérií 

VÝSTRAHA: Aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom, pred demontážou krytu odpojte meracie vodiče z 

prístroja.  

1. Prístroj vypnite a meracie vodiče odpojte.

2. Odskrutkovaním štyroch skrutiek vyberte zadný kryt batérií.

3. Vložte nové batérie, dodržte správnu polaritu.

4. Vložte späť kryt a zaistite skrutkami.

Poznámka: Ak multimeter nepracuje alebo nepracuje správne, skontrolujte stav a osadenie batérií a poistiek. 

Výmena poistiek 

VÝSTRAHA: Aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom, pred demontážou krytu odpojte meracie vodiče z 

prístroja.  

1. Prístroj vypnite a meracie vodiče odpojte.

2. Vyberte ochranné gumové puzdro.

3. Odskrutkujte kryt batérií a batérie.

4. Vyberte 6ks  “A” skrutiek, ktoré pripevňujú zadný kryt.

5. Vymeňte prepálenú poistku za novú.

6. Vždy použite adekvátnu náhradu (0.5A/1000V rýchla rozsah 400mA [SIBA 70-172-40], 10A/1000V

rýchla pre rozsah 20A  [SIBA 50- 199-06]).

7. Vložte späť a zaistite zadný kryt poistiek a batérií.

VÝSTRAHA: Nepoužívajte prístroj s nenasadeným zadným krytom. 
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Špecifikácie 

Funkcia Rozsah Rozlíšenie Presnosť 

Jednosmerné 

napätie (DC) 

400mV 0.01mV 

(0.06% reading + 4digits) 
4V 0.0001V 

40V 0.001V 

400V 0.01V 

1000V 0.1V (0.1% reading + 5digits) 

Striedavé  

napätie (AC) 

50÷1000Hz 

400mV 0.1mV 
(1.0% reading + 7digits) 

4V 0.001V 

40V 0.01V 

(1.0% reading + 5 digits) 400V 0.1V 

1000V 1V 

AC+DC  400mV 0.1mV  (1.0%  reading  + 7digits) na 
50/60HZ 4V 0.001V 

40V 0.01V 

400V 0.1V 

1000V 1V 

Všetky AC  napäťové rozsahy sú špecifikované pre  

5% ÷100% rozsahu 

Jednosmerný  

prúd (DC) 

400A 0.01A 

(1.0% reading + 3 digits) 

4000A 0.1A 

40mA 0.001mA 

400mA 0.01mA 

10A 0.001A 

(20A: max. 30 sekúnd s obmedzenou presnosťou) 

Striedavý 

prúd (DC)  
50 ÷ 1000Hz 

400A 0.1A 

(1.5% reading + 7digits) 

4000A 1A 

40mA 0.01mA 

400mA 0.1mA 

10A 0.01A 

AC+DC 400A 0.1A (1.5% reading + 7digits) 

4000A 1A 

40mA 0.01mA 

400mA 0.1mA 

10A 0.01A 

(20A: max. 30 sekúnd s obmedzenou presnosťou) 

Všetky AC  napäťové rozsahy sú špecifikované pre   5% 

÷100% rozsahu 

Poznámka: Presnosť je stanovená pre  65
o
F ÷ 83

o
F (18

o
C ÷ 28

o
C) a relat. vlhkosť <75%

AC spína podľa kalibrácie sínusovej vlny. Pre nesínusový signál s činiteľom zvlnenia  menším ako 3.0 

narastie na  ± (2% údaj + 2% plnej škály). 
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Funkcia Rozsah Rozlíšenie Presnosť 

Rezistancia 400 0.01 (0.4% reading + 15digits) 

4k 0.0001k

(0.3% reading + 4 digits) 
40k 0.001k

400k 0.01k

4M 0.001M

40M 0.001M (2.0% reading + 10 digits) 

Kapacita 40nF 0.001nF 
(3.5% reading + 40 digits) 

400nF 0.01nF 

4F 0.0001F 

(3.5% reading + 10 digits) 40F 0.001F 

400F 0.01F 

4000µ F 0.1µ F 
(5% reading + 10 digits) 

40mF 0.001mF 

Frekvencia 

(elektronická) 

40Hz 0.001Hz 

(0.1% reading + 1 digits) 

400Hz 0.01Hz 

4kHz 0.0001kHz 

40kHz 0.001kHz 

400kHz 0.01kHz 

4MHz 0.0001MHz 

40MHz 0.001MHz 

100MHz 0.01MHz Nešpecifikovaná 

Citlivosť:  0.8V rms min.@ 20% ÷ 80% striedy  a <100kHz; 

   5V rms min. @ 20% ÷  80% striedy  a  >100kHz. 

Frekvencia 

(elektrická) 

40.00Hz-10KHz 0.01Hz - 0.001KHz (0.5% reading) 

Citlivosť:V rms 

Strieda 0.1 to 99.90% 0.01% (1.2% reading + 2 digits) 

Šírka impulzu: 100µs ÷100ms, Frekvencia: 5Hz ÷ 150kHz 

Teplota 

(type-K) 

-50 ÷ 1000C 0.1C (1.0% reading + 2.5°C) 

(1.0% reading +4.5°F) 

(presnosť  sondy nie je zahrnutá) 

-58 ÷ 1832F 0.1F 

4-20mA% -25 ÷ 125% 0.01% ±50 digits 

0mA =  -25%, 4mA = 0%, 20mA = 100%, 24mA = 125% 
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Test izolácie (MΩ) 

Napätie na 

Termináli  

Rozsah Rozlíšenie Presnosť Testovací prúd  Skratový prúd 

125V(0%~+10%) 0.125~4.000M 0.001M +(2%+10) 1mA@load 125k ≤1mA 

4.001~40.00M 0.01M +(2%+10) 

40.01~400.0M 0.1M +(4%+5) 

400.1~4000 M 1M +(5%+5) 

250V(0%~+10%) 0.250~4.000 M 0.001M +(2%+10) 1mA@load 250k ≤1mA 

4.001~40.00 M 0.01M +(2%+10) 

40.01~400.0 M 0.1M +(3%+5) 

400.1~4000 M 1M +(4%+5) 

Presnosť:  Presnosť prístroja je definovaná ako : 

 (% reading) – presnosť meracieho obvodu.

 (+ digits) – presnosť A/D prevodníka.

500V(0%~+10%) 0.500~4.000M 0.001M +(2%+10) 1mA @load 500k ≤1mA 

4.001~40.00M 0.01M +(2%+10) 

40.01~400.0M 0.1M +(2%+5) 

400.1~4000 M 1M +(4%+5) 

1000V(0%~+10%) 1.000~4.000 M 0.001M +(3%+10) 1mA@load 1M  ≤1mA 

4.001~40.00 M 0.01M +(2%+10) 

40.01~400.0 M 0.1M +(2%+5) 

400.1~4000 M 1M +(4%+5) 
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Kapacita pamäte: 2000 

Puzdro: Dvojitá izolácia, vodotesné, IP67 

Odolnosť (pád z výšky): 6.5 feet (2 metre) 

Testovací  prúd :    max. 0.9mA , typické napätie naprázdno 2.8V DC 

Zvukový signál :   pri odpore < 35Ω (približne), test. prúd  <0.35mA 

Špička (PEAK):    zachytí špičky  >1ms 

Teplotný senzor:   vyžaduje sa  termočlánok typu K 

Vstupná impedancia: >10MΩ  VDC &  >9MΩ  VAC 

 AC Odozva: True rms 

 Termín “Root-Mean-Square,” reprezentuje metódu kalkulácie hodnoty napätia alebo prúdu.  Priemerné 

multimetre sú kalibrované tak, že dokážu zobraziť korektný údaj iba pre sínusové signály. Pre nesínusové 

alebo skreslené tvary vlny signálu nezobrazujú korektné hodnoty.  "True rms" multimetre zobrazia presne 

akýkoľvek typ signálu 50Hz÷1000Hz 

Crest Factor: ≤ pre plnú škálu do 500V s lineárnym poklesom na  ≤1.5 na 1000V 

Display: čítač do 40,000;  podsvietený LCD s analógovou stupnicou  

Prekročenie rozsahu:      je zobrazené symbolom “OL" 

Auto Power Off:  ( automatické vypnutie ) 15 minút (približne) s možnosťou vypnutia funkcie 

Polarita: Automatická ; mínus (-) znak pre  negatívne hodnoty 

Obnovovacia frekvencia: 2 x za sekundu , nominálne 

Low Battery Indication:      symbol      sa zobrazí, ak napätie klesne pod prevádzkovú hodnotu 

Batérie: 6ks  monočlánky AA 

Poistky:       rozsahy mA, µA:  0.5A/1000V keramická rýchla 

  rozsah A:  10A/1000V keramická rýchla 

Prevádzková teplota:   41ºF to 104ºF (5ºC to 40ºC) 

Skladovacia teplota:   -4
o
F to 140

o
F (-20

o
C to 60

o
C) 

Rel. vlhkosť (prev.):   Max 80% do 87ºF (31ºC) klesajúca lineárne na  50% na 104ºF (40ºC) 

Rel. vlhkosť (sklad.):   <80% 

Max. prac. nadm. výška:  7000ft. (max. 2000metrov)  

Bezpečnosť: 

Tento prístroj je určený pre použitie v el. inštaláciách a spĺňa podmienky dané normami  EN61010-1 a 

IEC61010-1 2
nd 

Edition (2001) pre  Cat. IV 600V a Cat. III 1000V; Stupeň znečistenia 2. Tiež vyhovuje  UL 

61010-1, 2
nd 

Edition (2004), CAN/CSA C22.2 No. 61010-1 2
nd 

Edition (2004), and UL 61010B-2-031, 1
st 

Edition (2003) 
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Obmedzená záruka 

Záruka sa vzťahuje na chyby materiálu a výroby po dobu 2 rokov a môže byť uplatnená iba originálnym 

odberateľom. Počas záručnej doby výrobca vymení, prípadne opraví chybnú jednotku podľa svojich možnosti. Táto 

záruka sa nevzťahuje na poistky, jednorazové batérie alebo poškodenie spôsobené nesprávnym používaním, 

zanedbaním predpísanej údržby, nehodou, neautorizovanou opravou, modifikáciou, kontamináciou alebo 
neobvyklými podmienkami pri narábaní a práci. 

Všetky záruky, ktoré vyplývajú z kúpy tohto produktu vrátane, ale nie limitovane k zárukám predaja a vhodnosti 

pre daný účel, sú obmedzené na vyššie uvedené. 

Zákony niektorých štátov a krajín sú rôzne, preto sa tieto limitácie na vás nemusia vzťahovať. 

Informácie o výrobku: http://www.elso.sk/product.php?id_product=994 

Upozornenie: 

Odovzdajte použité batérie do zberní na to určených. V prípade poškodenia alebo otvorenia prístroja používateľom 

nastáva strata záruky. 

Obsah tohto návodu a špecifikácie podliehajú zmene bez predchádzajúceho oznámenia. Akékoľvek ďaľšie šírenie 

alebo ďalšie používanie formou šírenia, kopírovania, ďalšieho spracovania alebo úpravou či ďalšie rozmnožovanie 

je bez výslovného súhlasu zakázané.  

Elso Philips Service spol. s r.o. © Všetky práva vyhradené. 

Kontakt: 

Elso Philips Service, spol. s r.o., Jilemnického 2/53, 91101 Trenčín, Slovakia 
tel: +421 32 6582410, +421 32 7431690, fax: +421 32 6582592, http://www.elso.sk 
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